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Localizacién e Identlficacidn de sus partes.

Guiahilos superior

Tirahilos

Mando de tensién
del hilo superior

Tapa fronial
Cortahilos

SECCION 1. CONOZCA SU MAQUINA

Portacarretes

Davanador

Placa de aguja

= ii\‘i" |
s
/ -
Ampliacién mévil da la
superlicia de costura
{Estuche de accesorios)

Mando de anchura de
puntada (zig-zag}

Mando de longitud de puntada

Mando de inversién de puntada




Tapa superior

Volante

Embrague

Mando de seleccién
de pafrones

Mando de equilibrado
del transporte

Unidad de entrada

e
|
Al 1A =

Asa para transporie
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Palanca de
elevacion dal
transporte

Brazolibre

SECCION 1

Tornillo de : Guiahilos
sujecién del A
enmangue del Tomil_|o de
prensatelas sujecién de
la aguja
Pie prensatelas

Pulsador de
desenganche T




SECCION 2. PREPARACION DE LA MAQUINA PARA COSER

Puesta en marcha de la maquina
= Conexién y encendido

r ™
. Red
Clavija de toma {suministro
de corriente de corriente)
\ /
.e/

Alojamiento de
la clavija Clavija de
la maguina

\. /

1. Introduzca la clavija de la méaquina en su aloja-
miento tal como se muestra en la figura. Solo se
puede encajar en una posicidn.

2. Enchufe la clavija de toma de corriente en la red.

3. Conmute el interruptor de la maquina a la posi-
cién ON y la méquina estara lista para trabajar.

= Acciohamienio del pedal

Pedal de control
L de velocidad

El pedal sirve para regular la velocidad de
sU maquina de coser.

Para aumeniar la velocidad presione suave-
mente con la planta del pie.

Para disminuir la velocidad disminuya la
presién del pie.

NOTA: El pedal es muy sensible a la pre-
sidn del pie. Practique con un retal
de tela para regular la velocidad a
su gusto.



» Ajuste de la presion del prensatelas
-

\
ﬁ/
Muesca
presién del
Marca de
prensalelas ajuste
. J

El mando de presién esta localizado dentro de la tapa frontal.

Mueva el mando de forma que las marcas del mismo coincidan con la mues-
ca de la chapa, teniendo en cuenta lo siguiente:

3..... Mayoria de cosidos

2..... Acabados, bordes de la tela y bordados

1..... Cosido de gasas, encajes, organdi y otras telas ligeras.
También para terciopelo y géneros de punto (con mas elasticidad)

NOTA: Una vez finalizada una costura especial, se debe volver a colocar el
mando en 3. De esta manera, la maquina estara preparada para la
mayoria de las cosluras.

SECCION 2



Puesta en marcha de la maguina (continuaclén)

» Ajuste de los portacarretes

e N
Zﬁocad:;tes 15‘
Ejo del :
portacarretes
%
00
=T i )
.

Los portacarretes se usan para colocar los
carreles de hilo, bien para alimantar el hilo
superior de la costura o para rebobinar la
canilla,

Para usarlos, saque hacia arriba los ejes
de los portacarretes. Asegurese de colocar
el fieltro. Cuando quiera guardar fa maqui-
na, empuje los ejes hacia abajo.

+ Palanca de elevacién del prensatelas
e ™

Posicién elevada

normal Posicién alta

——

Posicién alta Posicién slevada

normal
Palanca de
elevacion

del prensatelas

A
W
o

~

A v

Esta palanca se emplea para subir y bajar el pren-
satelas.

Usted puede subir aproximadamente 0,6 cm. mas
de lo normal para quitar el prensatelas mas facil-
mente o como ayuda para colocar telas gruesas.

» Cortahilos
p

El cortahilos permite cortar los hilos de la
maquina sin necesidad de ulilizar las lije-
ras.

Utilizandolo, cortard la longitud adecuada
para iniciar la siguiente costura.



« Estuche de accesorios

.

La tapa del estuche de accesorios se abre
hacia usted.

Los accesorios de costura estan localiza-
dos convenientemente en la caja.

» Costura con brazo libre; ampliacién moévil de la
superficie de costura

Para quitar:

Para disminuir la superficie de costura

(para coser con brazo libre)

1. Agarre el estuche de accesorios con sus dedos in-
dice y pulgar tal como se muestra en la figura {con
la mano izquierda).

2. Tire suavemente hacia usted. Et estuche se sepa-
rara de la maquina.

Para poner:
4 Ampliacién mévil )
~ [ delasuperficie de
—~{" costura
Lengue‘a / /
Ranura
e vy

Para aumentar la supeificie de costura

{para coser con base plana)

1. Encaje las lenglistas en la ranura tal como se indi-
ca en la figura,

2. Coloque los dedos pulgar e indice de su mano iz-
quierda como para sacar el estuche y empdijelo ha-
cia abajo hasta encajarlo en la méquina,

SECCION 2

Su méaquina de coser puede coser con brazo
libre.Esta caracteristica le permitira coser
mas facilmente:

/ &

L )

« Presillas para reforzar bolsillos, aberturas
de faldas y cinturillas en prendas fabrica-
das o hechas en casa, evitando de esia
manera que la tela se amontone y pliegue
alrededor de la aguja.



Puesta en marcha de la maquina (continuacidn)

J A/

- Coser mangas, pretinas, medias y cual- = Zurcir calcetines o repasar codos, code- = Coser botones en mangas, pretinas, etc
quier prenda circular. ras y adornos en vestidos de nifios.




Conozca que pie prensatelas neceslta

= Revisién del prensatelas

El prensatelas es un componente muy importante de la maquina. Es necesa-
rio que usted conozea la utilidad especifica de cada prensatelas para que los
utilice correciamente.

Normalmente el prensatelas se compone de dos piezas; el enmangue y el
pie prensatelas. Este iltimo es el que se cambia enganchandose debajo del
enmangue.

Si necesita por cualquier causa soltar o sujetar el enmangua, proceda como
se indica a continuacion.

Para quitar: Para poner:
' N O ™
Barra prensatelas _—
=
Tarnille ‘ Wiy
del A \ o
enmangue <
-0
. AN J
Para quitar; Para poner:

Gire el tornillo hacia la parte trasera 1. Cbloque el agujero del enman-
de la maquina. Use el destornillador gue emparejado con el agujero
largo. de la barra prensatelas.

2. Ponga el tornillo del enmangue
dentro del agujero.

3. Atornillelo girando hacia usted.

SECCION 2
- Como cambiar de pie prensatelas

Use el pie prensatelas adecuado para la costura que usted desea coser.
Consulte la tabla de patrones de puntada y determine ias condiciones de
costura para coser con diferentes pies prensatelas

Para desenganchar:
e r B
Pulsador

de
desenganche

Para desenganchar el pie prensatelas

1. Gire manualmente el volante de la méaquina hasta que la barra de aguja
se sitde en su posicién mas alta.

2. Levante la palanca de elevacién del prensatelas.

3. Empuje el pulsador de desenganche situado en la parte trasera del en-

mangue. El pie prensatelas se desprendera solo.



Conozca que pie prensatelas neceshta {continuacion)

« Como cambiar de pia prensatelas
(continacién)

Para enganchar

Enclavadura

* Tipos de pies prensatelas
- ™

A: Pie para
zZig-zag

AN S

Para enganchar el pie prensatelas

1. Coloque el pie prensatelas sobre
la placa de aguja de forma que su
pasador coincida justo debajo de
la enclavadura del enmangue (ver
figura).

2. Baje el enmangue para fijar el
prensatelas en su posicién. Qira
un chasquideo.

NOTA: Sj el pie prensatelas no se en-
ganchara correctamente, pre-
sione hacia abajo firmemente
el enmangue hasta que oiga el
chasquido del enganche.

10
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Use este pie prensatelas tanto para costura
recta como para zig-zag

Utilidades:

Puntada de zig-zag (ver pag. 33)

Presillas (ver pag. 35}

Botones {ver pag. 37)

Puntada de zig-zag triple {ver pag. 38)
Punlada de zig-zag elastica (ver pag. 39)
Puntada de punto {ver pag. 40)

Puntada de sobrehilado eldstica {ver pag. 40)
Labores de puntilla {ver pag. 42)

Puntada para conchas de doble punlo {ver pag. 47)
Adarnado con frunces {ver pag, 48)

Costura elaslica de remiendos (ver pag. 48)
Dashilachado (ver pag. 49}

Puntada eldstica de espiguilla {ver pag. 49)
Costura de elasticos {ver pag. 50)

Puntada de unién normal (ver pag. 50)
Puntada de unidn eldstica (ver pag. 51)
Acabado de bordes de la tela (ver pag. 51)
Patranes decorativos elasticos {ver pag. 52}

H: Pie para
puntada recta

. v

Use esle pie prensatelas exclusivamente pa-
ra coser puntada recta con la aguja situada
en el centro.

Utilidades: Puntada recta {ver pag. 29)
Costuras a la vista (ver pag. 30)
Acolchado (ver pag. 31)
Puntada recta triple {ver pag. 32)



J: Pie deslizante para ojales
. ™

J: Pie deslizante
para ojales

L "y

Use este pie prensatelas para hacer ojales.
el pie esta marcado para poder medir los
ojales correctamente

Utilidades: Coslura de ojales {ver pag. 43)

E: Pie para cremalleras
e ™

X\ Nz E: Pie para
‘/ cremalleras

A S

Este pie prensatelas nos permite coser en
ambos lados de la cremallera. Los bordes
del pie le permiten guiarse con la cremallera
y mantener la costura recta.

Utilidades: Costura de cremalleras (ver pag. 45)

SECCION 2

F: Pie para puntada decorativa

- ~
F: Pia para
puntada
decorativa

. _

Use este pie prensatelas para todo tipo de
puntadas decorativas, costuras satinadas y
contorneado de apliques.

Utitidades: Festones (ver pag. 34)
Apliques (ver pag. 35)
Monocgramas (ver pag. 36)
Costura de pliegues en forma de
concha (ver pag. 47)
Decoracién con patrones de for
mas geométricas (ver pag. 53)

1



Conozca que pie prensatelas necesita (continuacion)

G: Pie para puntada invisible

4 ™
G: Pie para
puntada
invisible

(. J

Use este pie prensatelas para conseguir una
puntada invisible perfecta. El pie tiane sur-
cos en ol fondo para que la iela se deslice
facilmente sin ladearse.

El tornillo lateral nos permile ajustar la posi-
cion del dobladillo del borde de la tela

Utilidades: Puntada invisible elastica (ver
pag. 41)

12

C: Pie para cosluras sobre el borde

( ™

C: Pie para realce
de las costuras
sobre el borde

de la tala

. J

Esle pie prensatelas esta especialmente in-
dicade para punadas y/o costuras sobre al
borde de la tela. El pequefio cepillo y los
alambres guia ayudan al control de la tela.
Ponga el borde de la tela en posicién y man-
tengala sin fruncidos, especialmente cuando
cosa géneros de punto.

Utilidades: Sobrehilado normal (ver pag. 38)
Puntada de punto (ver pag. 40)

Guia para costuras paralelas
e ™

Guia para
costuras
paralsias

- vy
Este accesorio convierie su pie para zig-zag
en un pie acolchador {para edredones, etc)

Utilidades: Acolchado (ver pag. 31)



Eleccién de agujas e hilos
= Tabla de agulas, hilos y telas
N2 de
TELAS HILOS AGUJA
Crepe de China, gasa, lino, organdf, Seda fina
LIGERAS | género de punto y seda delgada Algodén fino 60 ~ 70
Sintético fino
Algedén fino cubierio de poliester
Telas para lorros, algoddn, piqué, sarga, Seda 50
dobla punio {tejido), percal Algodén 502 80 -
MEDIAS punto (tejido), pa StAico 50 a 60 70 ~ 90
Algodén cubierio de poliester
Ante, mezdilla, gabardina, prendas de Seda 50
GRUESAS| abrigo, tapicerfa y cortinas Algodon 40 a 50 90 ~ 100
Sinlético 40 a 50
Algodén cubierio de poliester

NOTAS:

« En general, los hilos y agujas delgadas se usan para tejidos delgados, y los hilos y agu-
jas gruesos se usan para tejidos gruesos. Siempre antes de coser realice una prueba
con un irozo pequeno del tejido que quiere coser,

Use el mismo hilo en la aguja y en la canilla.

Cuando cosa tejido elastico o tejido muy fino y sintético, use la aguja de talén azul. Este
tipo de aguja previene los fallos de puntada.

+ Cuando cosa tejidos muy finos, coloque un papel por debajo del tejido para prevenir la

distorsién de la tela.

-

.

« Hevision de la aguja

O 1. Nunca use una aguja despuntada o doblada.
lemm————____ = En la figura de la izquierda se muestra la longi-
tud exacla de su aguja. Nunca use una aguja

de longitud diferente.

2. Una aguja dafiada puede provocar problemas y
carreras en géneros finos, sedas finas o tejidos
similares a la seda.

= Compre siempre hilo de calidad. Debe ser resis-

tente al enrollamiento, fuerte, 1erso y uniforme en
el espesor

SECCION 2

» Como cambiar la aguja

4 N
Tornillo de la
2 brida de aguja
L

Lado

plano

conlra

ia barra

de aguja
- =

NOTA: Lleve la barra de aguja a su posicidn mas

alta girando manualmenie el volante hacia
usted.

Suslte sl tornillo de la brida de aguja girando el
mismo hacia usted.

Retire la aguja tirando de ella hacia abajo.

3. Introduzca la nueva aguja en la brida de aguja

con el lado plano contra la barra de aguja.

Empuje la aguja hacia arriba tanto como le per-
mila el iope superior

Apriete firmemente el tornillo de la brida de agu-
ja con el destornillador grande de su estuche de
accesorios.

13



Preparacion de la canilla

» Como sacar la canilla de la maquina

-

N7 ™

14

Apriete suavemente sobre la placa corredera de acceso
a la canilla y deslicela hacia usted.

Deje la placa a un lado.

Saque fuera la canilla, tal como se indica en la figura.

- Bobinado de la canilla

IR

Eje dal devanador ang,
de canillas oy,

Embrague del volante

. Coloque un carrete de hilo en el eje del portacarretes de forma que el hilo se desenro-

lle en la direccién indicada en la figura.

Empuje el embrague del volante de la méquina hacia afuera para que la aguja no se
mueva durante la operacién de bobinado.

. Lleve el hilo desde el carrete hasta el devanador pasando por la gula superior del hilo

tal como se indica en la figura.

. Coloque la canilla en el eje del devanador con el hilo saliendo hacia arriba, tal como

se indica en la figura.

. Empuje el eje del devanador hacia la derecha hasta el tope.
. Coja el final del hilo y pise el pedal.
. Cuando la canilla esté un poco llena, pare la maquina y corle el hilo que sobresale de

la canilla.

. Lentamente ponga de nuevo en marcha la maquina y devane el hilo hasta que la ca-

nilla deje de girar.

. Empuije el eje del devanador hacia la izquierda y corie el hilo.
10.
1.

Saque la canilla
Empuje el embrague del volante hacia adentro para coser normalmente.



» Colocacién de la canilla en el portacanillas

SECCION 2

- =

1. Ponga la canilla dentro del porta-
canillas, de modo que al soltarse
el hilo, la canilla gire en senlido
contrario al de las agujas del reloj
(ver también fig. 2).

2. Saque aproximadamenie 10 cm.
de hilo hacia usted a ifravés de la
ranura de tansién A.

3. Tire del hilo hacia la izquierda y
hacia atras a través de la ranura

Hoblnr: Threading

t

ia canilla
e

~
=y
__J'u
Enhebrado de
vy

« El esquema del enhebrado de la ca-
nilla est4 localizado en el interior de

la tapa frontal.

4, Deslice la placa corredera de ac-
ceso a la canilla mientras la empu-
ja suavemenie hacia abajo. Deje
aparecar aproximadamente 10
cm. de hilo por encima de la placa
de aguja.

15



Preparacién del hllo superlor

- Enhebrado de la aguja

=
|

-

P LT T Yy e,

-
B e e e e s

Los pasos seguidamenie numerados se co-
rresponden con los de la figura,

Las lineas de trazos muestran por donde pasa
el hilo.

16
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Lleve el tirahilos a su posicién més alta girando manualmente el volante hacia usted.

Levante |a palanca de slevacién del prensatelas.

Ponga un carrete de hilo en el portacarretes de forma que el hilo se desenrolle en sentido antihorario
(por detras del carrate).

1.
2.

® ;m op o

Tire del hilo con ambas manos y coléquelo en el gulahilos superior.

Tire del hilo hacia abajo por la zona de tensién del hilo y paselo alrededor del alojamiento del muelle
recuperador dsl hilo.

Tire del hilo con firmeza y paselo de deracha izquierda por el tirahilos.
Tire hacia abajo y paselo por detras del guiahilos inferior.
Pase el hilo por el gufahilos de |a barra de aguja.

Enhebre |a aguja de delante hacia alrés.

NOTA: Silo desea puede cortar al hilo con una tijera afilada para lacilitar la operacién de enhebrado



SECCION 2

« Extraccion del hilo de la canilla

~

- J
1. Levante la palanca de elevacién 2. Extraiga el hilo de la canilla tirando 3. Tire de ambos hilos (superior e in-

del prensatelas, sujete ligeramen- del hilo superior. terior) por debajo y hacia atras del
te el hilo superior con la mano iz- pie prensatelas dejando de 10 a
quierda y gire manualmente al vo- 15 cm. de hilo libre.

lante de la maquina una vuelta
completa hacia usted.



Preparacion del hilo supericor {(continuaclén)

- Ajuste de la tensidén del hilo superior

' N7 ™
Parte supenor
delatela .
\ Marca de ajuste
] \ B e {indicador de tensidn)
R ettt
E Afiojanda

Hilo de la
canilla

Tensando

Para puntada recta

La puntada recta ideal cierra los hilos entre las dos telas, tal como se ve
ampliado en la ilustracién de arriba.

Si se observa la puntada por la parte superior e inferior de la tela, ningdn hi-
lo sobresale por su parte contraria y las punladas son uniformes.

Cuando ajuste la tensién del hilo superior, el nimero més alto le indica la
maxima tension.

18

Elija la tensién correcta, esta dependera de:

+ Larigidez y groser de la tela.
» La cantidad de capas.
» Eltipo de puntadas

Hilo superior
demasiado suelto

Parte suparior . — "~
delatela —-""i’ﬁ?\\

2

3
\’ i ’//-‘&
Kgﬁlﬁ; supserior
aparece en la
parte infarior
de la tela

Hilo superior
demasiado tenso

Parte superior -
delatela’ &\‘E‘;%

El hito de la

canilla aparece

en ia parle superior
de la lela

h y

.

Poca tensién:

E! hilo superior aparecera en la parte
inferior de la tela. En este lado la cos-
tura sera rugosa al tacto.

Demasiada tension:

El hilo superior aparecera en la parte

superior de la tela. En este lado la

cosiura sed rugosa al tacto.




Para puntada en zig-zag

Con la puntada en zig-zag correcta, el hilo de la canilla no se ve aen la parte
superior de la tela y el hilo superior sélo se ve ligeramante en la parle de
abajo. Las ilustraciones muestran la apariencia correcta. Para obienerla,
ajuste la tensién del hilo superior.

Demasiado tensa
; ™

Parle de arriba
(superior)

Demasiado tensa

El hilo de la cani-
lla aparecera en
la parte superior
de la tela, las es-
quinas del zig-zag
tienden a juntarse
en este lado de la
tela.

. )

Demasiado floja
e ~

N _/

Parte de abajo
{inferior)

Demasiado floja

- El hilo superior
aparecera en la
sparte infetior de la
tela, las esquinas
del zig-zag tien-
den a juntarse en
este lado de la te-
la

Tension correcta
e ~

SECCION 2

Mando de seleccién de patrones

e N

[ 33 as b s @

snlei=lzlalnislsiy]aloju]=ialaist Julala /@@

IR T fad

3
Indicador 1
rojo

i

! : " Mando de
ety { ff a G50
“'F.];'f‘l.ﬂ?'/ "‘ L da patrones

=0

. Y

Parte de arriba
{superior)

. S

El mando de seleccién de patrones le permile determinar el patrén que desee
coser.

Simplemente gire el mando hasta que el indicador rojo se sitGe en el patron que
usted desee coser del panel indicador.

Para seleccionar los patrones superautomaélicos que estan en la parte inferior del
panel indicador (amarillos) debe situar el mando de longitud de puntada en la po-
sicién "Strefch siiich™. Esia maquina le permite coser una serie de patrones de
puntada superautomaticos de gran elasticidad y cuidado disefio.

NOTA: Para evitar que la tela o la aguja se dafien, aseglrese de que la aguja
esta levantada y fuera de la tela cuando seleccione cualquier patrén.
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Mando de longitud de puntada

V Length (Longitud)
2

/‘ 3

0 4
*
Streich Stitch
L (Patrones de puntada superaulomaticos) )

El mando de longitud de puntada le permite ajustar la longitud de puntada y
lambién seleccionar patrones de puntada superautométicos.

A mayor nimero del mando, mayor longitud de puntada.
El nimero 0 le indica que no hay movimiento del transporte.

Para seleccionar los patrones de puntada superautomaticos posicione el
mando en "Streich Stitch” (puntada estirable=elstica).

NOTA: Cuando quiera coser ojales o patrones de puntada normales, asegii-

rese de que el mando de longitud de puntada no se encuentre posi-
cianado en "Stretch Stitch®.
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Verlficaclén del transporte en patrones de puntada superauto-

maticos

Mando de equilibrado
/ del transporie

. +
Marca de ajuste
( _ Ranura

+ 4 _ Normalmente la costura de cualquier pa-
rén de puntada se realiza correctamente
y la ranura del mando de equilibrado coin-
cide con la marca de ajuste.
Sin embargo, puede suceder que al coser
- + algun tipo de telas la costura no se realice
correctamente. En estos casos si usted
observa alguna distorsién en la costura,

ajuste el mando de equilibrado de la for-

Puniada decorativa para ma ilustrada.

adomos con frunces (elastica)
- Si los patrones de puntada se casen
muy abiertos (tal como aparece en la
- - parte izquierda de las figuras) gire li-

geramente el mando de equilibrado
hacia "-".

- Si por el contrario se cosen muy ce-
Triple Zig-zag rrados (tal coma aparece en la parte
derecha de las figuras) gire ligera-
mente el mando de equilibrado hacia
li+ll'



Mando de anchura de puntada

V Width - Anchura
2 3 4

s ~

. J

El mando de anchura de puntada, le permi-
te ajustar la anchura del patrén de puntada,
que usted haya seleccionado.

A mayor ndmero del mando, mayor anchu-
ra.

+ Posicionamienio de la agulja (izquierda-centro-derecha)

f ™

V Width - Anchura
2 3 4

AN S

El mando de ancho de puniada, le permite tam-
bién cambiar la posicién de la aguja para coser
puntada recta en fres posiciones difarentes.

Utilice el pie prensatelas para zig-zag para ob-
servar las lres posiciones de la aguja y siempre
que cosa con la aguja a la derecha o a la iz-
quierda.

@ - - Posicién de la aguja en la izquierda
(&> - - Posicién de la aguja en le cenlro
C® . - Posicién de la aguja en |la derecha

Seleccione primero &l patrén de puntada recta
can el mando de seleccion de patrones y des-
pués selaccione |a posicion de aguja que deses
con el mando de ancho de puntada.

Usled puede ajustar faciimente la posicién de la
aguja a la derecha ¢ a la izquierda sin necesidad
de mover la {ela debajo del prensatelas

NOTA: Colpcando el mando del anche de pun-
tada en 0 la aguja se posiciona auto-
maticamente en el centro. Si mueve el
mando de 0 hasla el punto de posicién
de la aguja en la derecha, la aguja se
desplazara paulatinamente hacia la de-
recha.

SECCION 2
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Mando de anchura de puntada {continuacion)

» Posicionamiento de la agu)a {lzquierda-centro-derecha)

- N
e 3 4t
1 g

=

=2

Posicidn de la aguja en la izquierda

Posicione la aguja en la izquierda cuan-
do quiera coser el borde de una tela.

22

- ™

Posicién de la aguja en la derecha

Posicione la aguja en la derecha para
costuras a la vista, cuando cosa cue-
llos, bolsillos, elc.




Mando de inversién de puntada

( 0y

Raeverse - Inversion de puntada

AR
K

A S
Si quiere coser unas puntadas de re-
male, pulse el mando de inversién de
puntada. La maquina cosera hacia
atrds hasta que usted depresione el
mando.

SECCION 2

Consejos a lener en cuenta siempre que vaya a coser

Ahora que usted se ha familiarizado con los mandos de su méquina y con los accesorios que se sirven con la
misma, esta usted preparada para comenzar a coser. No obstante existen una serie de héabitos que usted de-
beria tener en cuenia siempre que vaya a coser.

1.

Inspeccione la aguja; compruebe que esta correctamente introducida y que no esta doblada ni despumada.
Utilice agujas del nimero adecuado para el hilo y la tela que vaya a utilizar. No tenga miedo de cambiar la
aguja frecuentemente. Tenga en cuenta que la mayoria de las nuevas telas sintéticas estropean mas facil-
mente las agujas que las talas de fibra natural.

Antes de colocar la tela a coser, compruebe que los hilos estan colocados hacia atras, por debajo del pren-
satelas, con un sobrante de al menos 10 cm. Sujete los hilos durante las 3 o 4 primeras puntadas de la cos-
tura.

Compruebe la costura en un trozo de |a tela que vaya a coser antes de realizar la costura definitiva. Haga la
prueba con la tela doblada (no con un sélo espesor). Ajuste la longitud de puntada y la tensién del hilo ade-
cuada para la tela que vaya a coser.

Cuandoe haga una costura normal sitlie la tela de forma que el borde de ia misma se alinee con la marca de
"5/8" que sa ancuentra en la placa de aguja.

Comience a coser a velocidad lenta. Si pisa mucho el pedal, la méquina comenzara a coser a toda velaci-
dad.

Remate las cosiuras al principio y al final.

7. Siempre que cosa, cuando pare la méquina, hagalo con la aguja en su punto més alto.

Guie la tela suavemente por delante de la aguja. Nunca tire de la tela ni la sujele de forma que el transporte
normal se altere.

Siempre que gire manualmente el volante, girslo hacia usted.
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SECCION 3. CONOZCA LAS PUNTADAS Y SUS UTILIDADES

Tabla de patrones de puntada

Nombre de la costura

]

A%

Patrén a Pie prensalelas Aguia Tensidn del |Longitud de| Anchura de Ulilidades Ref.
6 dalapuntada |[seleccionar| y accesorios 94 hilo superior | puntada puntada pagina
P:N-é#DA Pie para puntada recta Ver pag. 13 2-6 2~4 n Cosiuras normales, cremalleras, costuras la 29~ 32
E, A 5} vista, zurcidos, alc. 45 ~ 46
! l @
1 | Gula para
: I cosluras
i I paralelas ) Pie para
H Placa de zurcir cremalleras
PUNTADA RECTA P& para puntada recta Ver pag. 13 2-~8 Mando en 0 Muy 0ul para el punlo y otras 1elas eldsucas. 32
TRIPLE posicion 6 También para costuras la vista
“Straich
1] stitch’ B
in
]
W
PUNTADA DE Pie para zig-zag Ver pég. 13 3-8 1~4 1-6 Acabado de bordes, botones, lestones, apli- 33 -37
ZIG-zAG ques, monogramas. bordados, presillas, eic.
pUzN;éqr%gEL Pia para zig-zag Ver pag. 13 2~6 Mando en 2-6 Para decorar las prendas con una o varias hi- a8
ZIG- E posicién leras de punidas.
"Stretch
PUNTSII-JAASI_F:XI;SIBLE Pie para puniada invisible Ver pag. 13 2-6 1-3 2-3 Utillcela para el acabado de las costuras 4
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SECCION 3

Nombre de |a costura| Patréna Pie prensatelas Aquia Tensién del |Longilud de| Anchura de Utilidades Ref
6 delapuntada [seleccionar ¥ accesorios v} hilo superior | punlada puntada pagina
SDI?L?QESI:I&[&%DO Pia para zig-zag Ver pag. 13 2-6 Mando en -6 Para trajes de bafio, pantalones de esquiar 40

posicién y an general prandas que requiseran ser esti-
*Slrelch radas.
stitch’
PUNTADA DE ZIG-ZAG Pie para zig-zag Ver pdg. 13 2-6 05-1 5-86 Utillcela para el acabado de las cosiuras. 39
ELASTICA
Zz= <:’
zES »
4,_‘
PUN-B:E[:‘\ABEE :"DO Pie para zig-zag Ver pag. 13 2-6 Mando en 3-6 Utilicela para el adornado de frunces o como 48
posicién puniada decorativa.
. “Stretch
P g % stitch’
A AN
N
AR Y
ra Y4
NN
PSS
AN Y
PUNTADA INVISIBLE Pie para puniada decoraiiva | Ver pag. 13 4-9 1-2 3-8 Acabado de dobladillos, aberturas de man- 47
NORMAL
gas ¥ cuellos.
Utilicela en tejidos de nylon y ropa interior
para sobrehilar y coser.
Para coser plieguss en [orma de conchas en
blusas y ropa interior.
PUNT‘Q?‘:‘&EOHOJA Pie para cosluras Agujade 1a- 3-8 Mando en 5-8B Para costuras sobre el borde en tejidos de 40
sobre el borde 16n azul posicién punlo y telas elastcas.
{n® 70) “Sirelch Sirve 1ambrén para trajes de bafio.
Ver pdg. 13 stitch’

:

&
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Tabla de patrones de puntada {(continuaclén)

Nombre de la costura| Patrén a Pie prensatelas f Tensién del |Longitud de| Anchura de - Ref.
. - Aguja . R Utilidades o
6delapunlada |seleccionar Y accesorios hilo superior | puntada puntada pagina
PUNT‘:‘%AR::%ENION Pie para zig-zag Ver pag. 13 3~8 1-2 3-6 Para superponer y unir telas normales. 50
PUNTADA OVERLOCK Pie para zig-zag Ver pag. 13 3-8 Mando en 3-8 Para coser eldsticos. 50
DOBLE i
porsicidn
*Stretch
% stitch’
DESHILACHADO Pie para zig-2ag Var pag. 13 3-8 05~2 5~6 Para unir los bordes doblados de dos telas 49
dando [a apariencia de trabajo abierlo (des-
g hilachado).
cogg :g‘:‘élh“%c“ Pie para zig-zag Ver pag. 13 2-~6 Mando en 5~6 Para acolchar edredones wpo mosaice 48
posicién {almazuelas)
“Stratch También para coser rodilleras y coderas.
% stitch’
PUNTADA PARA Pie para z1g-zag Ver pag. 13 3-8 — ~2 a-6 Para coser plieguas an forma de conchas en 47
CONCHAS DE P
UNTO blusas y ropa interior.
DOBLE P w Come imitacién de la puntada overlock simple.
L. (:
Bk
- r
p
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SECCION 3

Nombre da la costura

Patrén a

Pie prensatelas

&

Aauia Tensién del |Longilud de| Anchura de Utilidades Ref.
6 delapuntada [seleccicnar ¥ accesorios ay) hilo superior | puntada puntada pagina
PUNTADA DE Pia para zig-zag Ver pag. 13 2~6 Mando en 3~-6 Uiilicela como puntada de seguridad para 49
ESPIGUILLA posicién las aberturas de capas y boneles, asi como
"Slreich para los bordes de los manteles.
% stitch’
PUNTADA DE UNION Fows - - - ; .
ELASTICA Pie para zig-zag Ver pag. 13 3-8 1-2 -6 Para suparponer y zurcir telas elasticas 51
L
aJ
5 ]
< 3
-
ACADADO DE BORDES i = " .
DE LA TELA Pia para zig-zag Ver pag. 13 3-8 1-3 3-8 Para los bordes de la tela, 51
PUNTA%ﬁgﬁgggM‘lVAS Pie para zig-zag Ver pag. 13 2-86 Mando en 3-6 Utillcelas en la decoractn de fruncidos o 52
posicién como puntadas decarativas sin mas.
“Stratch
PUNTAB.;E‘}DECOI;AT]VAS Pie para puniada Ver pag. 13 3-8 05~1 3~6 Uiillcelas para decorar las prendas con una 53
GE omgmé A4S decoranva o més hileras de puntadas o combindndolas.
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Tabla de patrones de puntada (continuacion)

DE LATELA

VW

nal en manteles, bolsillos, cusllos, puhos y
tapetes.

Nombre de la costura | Patrdn a Pie prensatelas Aguia Tension del |Longitud def Anchura de Utilidades Ref.
6 de la puntada  |seleccionar| y accesorios S hilo superior | puntada puntada pagina
OJALES Fie deslizante para Ver pag. 13 2-5 Zona 3~6 Ojales. Tamtnén para ojales con cordonaillo. 43 ~ 44
L ojales =3
j
2
ﬂ
4|
2.
ACABADO DE BORDES Pie para puniada decorativa |  Ver pag. 13 3-8 0,5~ 1 2-8 Para coser apiigues o coma decoracién - =T
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Costura con patrones de puntada recta

+ La puntada recta

" Para poner 1a maquina a punto W
Mando de anchura
de puniada en

I 0den (&)
| 2 3
| y fe
| Y 5
Tensin del -
hilo supenor: 2a 6 @
Mando de
longitud de
puntada: 2a 4
2
Z; \
o 4
j
Stretch Stitch
L H: Pie para puntada recla

v

NOTA: Los mejores resultados de
costura se obtienen con el pie
prensatelas para puntada
recia. No obstante obtendra
también resultados acepta-
bles con el pie prensatelas
para zig-zag.

iy

Siempre que vaya a utilizar el pie
prensalelas para puntada recta, ase-
glrese de que ha puesio el mando de
anchura de puntada en 0 antes de
empezar a coser para evitar |a rotura
de la aguja.

1. Levante el prensatelas.

2. Sitdie la barra de aguja en su posi-
cion mas alta.

3. SitGe &l borde de la tela proxima a
alguna de las gufas de cosiura de
la placa de aguja (la mas normal
es la de "5/8").

4. Tire de los hilos hacia atras y baje
el prensatelas.

5. Pise el pedal de contrel.

6. Mantenga la ela floja y guiela si-
guiendo la guia de coslura suave-
mente de forma que avance de
forma natural.

No fuerce la tela tirando hacia airas.

. Si quiere puede invertir la puntada

al principio y/o al final de Ia costu-
ra pafa asegurarla (remate).

. Levante el prensatelas y saqus la

iela.

. Corte los hilos con el cortahilos.

SECCION 3

- Uso de las guias de coslura

_~ Guias de giro

e

Las gulas de costura en la placa de aguja le ayudan a medir
la anchura de la costura La distanca enlre estas lineas es de
1/8" (3 mm. aprox.) y las anchuras 58" (16 mm. aprox }y 78"
(22 mm aprox.) eslin marcadas, coma refetencia respecto al
centro de |2 placa de agup '

- Cémo doblar una esquina

_— Guia de giro

Para doblar una esquina a 5/8" (16

mm. aprox.) del barde de la tela:

1. Pare la maquina y gire manual-
mente el volante hasta que la agu-
ja se introduzca en la tela, cuando
el borde delantero de la tela se ali-
nee con las guias de giro, tal como
sa muestra en la figura.

2. Levante el prensatelas y gire la le-
la hasta alinear el borde con la
guia de 5/8",

3. Baje el prensatelas y comience a
coser en la nueva direccion
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Costura con patrones de puntada recta (continuacion)

- Uso de la placa de zurcir

4 . ™
Placa de zurcir

. A
A veces, al coser, usted querrd controlar |a tela a su gusto,
La placa de zurcir cubre los dientes del iransporte para que no toquen la tela.

Para poner la placa de zurcir:

NOTA: Los bulones de la placa de zurcir entran en los huecos de la placa
de aguja, Los bulones deben quedar desplazados hacia la derecha
respeclo al centro de la placa de zurcir,

1. Posicione la placa de zurcir con sus bulones hacia abajo.

2. Introduzea los bulones en los agujeros de la placa de aguja que
8stén situados en las marcas de 5/8". Los dientes del transporte
se veran a través de las ranuras de la placa de zurcir.

Use la placa de zurcir para las siguientes utilidades;

Zurcido (ver pag. 32)
Bordados (ver pag. 36)
Costura de botones (ver pag. 37}
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« Costuras a la vista

- ™

Para poner la méquina a punto

Mando de anchura de

puntadaen 06 (&
Tension del hilo

2 3
1 & 5
0 &
© o™
@
superior:2a 6

Mando de longitud

de puntada: 2 a 4
\ ,
1 3
D

3 o 4

-

Stratch Stitch

H: Pie para puntada racta

. A

La costura a la vista de hileras de
puntadas recias recalca las lineas de
sus prendas y mantiene los bordes li-
sos y definidos.

Puede realizarlas cuando quiera mar-
car una o dos lineas de costura en los
bordes abierios de pufos, solapas o
cuellos de blusas y trajes.

Como hacerlas:

1. Baje el prensatelas

2. Mantenga el borde de la tela préxi-
mo al borde derecho del pie pren-
satelas.

3. Guie la tela suavemente a lo largo
de este borde para que la hilera de
puntadas sea uniforme y esté a 1
cm. del borde.



- Acolchado
Para poner la maquina a punto w
Mando de anchura de
punladaen0 ¢ (&

2 3 4

o
-
8
n
o

—

fr= L]

Mando de longitud
Tension del hilo de puntada: 2a 4
superior.2a 8 Stretch Stitch
2

7 \
4}

»
Guja para Stretch Stitch
costuras paralelas

i

- H:Pieparapuadarecia &  A:Pie para zig-zag

Utilidades
El acolchado sa basa en coser dos capas

de tela con almohadilla en el medic para
darle dimensién y que dé calor.

Tradicionalmente el acolchado se empleaba
para hacer edredones, pero hoy en dia se
emplea para muchas otras funciones.

Usied puade acolchar prendas enleras o
partes de las mismas 1ales como cuellos,
bolsillos, eic. También es muy popular para
tapetes.

Se pueden emplear otros patrones (por

ejemplo decorativos) ademéas del de punta-
da recta.

v

SECCION 3

Tornille de sujecidn
de la guia

. JoA L
Como hacerlo:

Para realizar un buen acoichado, siga estas instrucciones:

1. Alfloje el tornillo de suiecion de la guia que esta en la parte lrasera del enman-
gue del prensatelas.

2. Deslice la gufa en la abertura bajo el tornillo hasta alcanzar la anchura de
acolchado que desee,

3. Apriete el tornillo.
4. Cosa la primera hilera de puntadas.

5. Cosa las demas hileras llevando la lela con la guia sobre la costura anterior.

NOTA: Cuando acolche superficies grandes, hilvane primero las capas.
Después realice el acolchado desde dentro hacia afuera.

Otra forma de acolchar:

En vez de acolchar con hileras de puntadas rectas, cosa presillas cada ciertos in-
térvalos.

Ponga la maquina como para coser bolones (ver pag. 37). Coloque la tela y cosa
faslones cortos (presillas).
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Costura con patrones de puntada recta (continuacion)

» Zurcido - Puntada recta triple

( Para poner la maquina a punto (" Para poner la méquina a puntlo
Mando de anchura de Mando de anchura de
puntadaen 06 (&> puntadaen 06 (&)

2.3 4

() (o}
Tensién del hile =)
superior: 2a 6 Mando de longitud de pun-
{ada en cualquier n? (no &s
necesario ajustario}

Ne paner ningtin
pie prensatelas

S

Placa de zurcir

Slretch Slitch

32

Como hacerlo
1.

Panga la placa de zurcir sobre la placa de
aguja (ver pag. 30).

Quite el pis prensatelas y el enmangue (ver
pag. 9). Estire la lela y sujétela con un basti-
dor colocando el agujero a zurcir en el cen-
tro.

Saque con una puntada el hilo de la canilla
hacia arriba y cosa una puntada en el punto
donde desee comenzar el zurcido.

Baje la barra prensatelas y cosa a una veloci-
dad baja,

Mueva lentamente la tela hacia atras y hacia
adelante hasta cubrir la superficie a zurcir.

Gire la tela y el baslidor 90° grades y cosa
ofra capa de puntadas sabre las primeras

NOTA: Si la tela es fina o esta demasiado es-

tropeada ponga otra debajo como re-
fuerzo.

7. Cuando termine el zurcido quile la placa de

zurcir y ponga de nuevo el enmangue y sl pie
prensalelas.

3
1 Lk

Tansidn del hilo

superior: 2 a 6 Mando de longid de pun-

\ lada en la posicion Stretch
4] .
Stretch Stilch
H- Ple para
puntada recta Y
Ulilidades

Esta puntada es una variante de la
puntada recia disefiada especialmen-
1e para coser punioc y telas elasticas.

También puede usarse para costuras
a la vista en todo tipo de prendas

§ J
Este tipo de puntada ha sido
desarrollado para coser tejidos
y telas elasticas. También pue-
de usarse en otfras telas, Es
muy atil en cosiuras curvas y
en todas aquellas prendas que
reciben un trato duro (p. ejem.
la ropa de los nifios).

El hilo en este tipo de puniada
en realidad no se estira sino
que es cosido en un movimien-
to hacia adelante y hacia atras
{por eso a veces se le llama
puntada de “accidn invertida")
de manera gue en vez de rom-
perse, cede al estirar la tela
{ver figura)



Costuras con patrones de puntada de zig-zag

- La puntada de zig-zag bésica

(" Para poner la méquina a punto

Mando de anchura

de puntada: 1a 6
2. 3 a4
1 5
§ 05

eTSTw
Tensién del hilo
e Mando de longitud
erior:3a8 g
=l 4 de puntada: 1a 4
2
2, \
o 4
Stretch Stilch
A: Pie para
zig-zag
Utilidades

El zig-zag basico es una de las pun-
tadas mas corrientes y versatiles de
la maquina. Puede usarse para coser
botones, hacer ojales, dobladillar, so-
brehilar, arreglar y zurcir. También
puede usarse para adornar en cala-
dos y apliques asi como lambién co-

mo puntada decorativa,

SECCION 3

p-

Cdémo emplearla
Existen muchas formas de emplear esta puntada.

Consulte las variaciones especificas en las siguientes paginas:

Festones (ver pag. 34)

Apliques (ver pag. 35)

Presillas (ver pag. 35)
Monogramas {ver pag. 36)
Bordados {ver pag. 36)

Costura de botones {ver pag. 37)
Sobrehilado normal (ver pag. 38)
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Cosluras con patrones de puntada de zig-zag (continuacion)

« Fesiones

(" Para poner la méquina a punto h

Mando de anchura
de pun!ada 2a6

Tensidn dal hilo DR

superior: 3a 8 Mando de longitud
de punlada' 0S5ai

xS

Stretch Slitch

F: Ple para

puntadas decorativas ﬁ
Mando de presién J

ol prensatelas: 1 6 2

Utilidades

El {estén es muy versalil y a menudo
se usa decorativamenie, pero tam-
bién puede usarse para cubrir un bor-
de {p. ejem. en mantas, sabanas,
manteles y servillelas).

Los {estones son especialmente
atractivos en la costura de apliques.
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Anchura de puntada
Longitud de
puntada

Préxime aQ

Como hacerlos

Una vez que haya puesto la maquma a punto, lo mejor es que usted experimente
sobre un retazo de la tela que quiere coser.

Tenga en cuenta que si la tensién del hilo superior es excesiva se podria arrugar
la tela {sobre todo en telas ligeras).



SECCION 3

©
Manda de longitud
de puntada: 05ai

“.

Stretch Stitch

» Apliques « Presillas

(" Paraponer lamdquinaapunte ) h (" Paraponer lamaquinaapunte ) { B

Mando de anchura Tensién del hilo - -

da puntada: 2 a 6 superior:2a 6 = o

2 3 ) 1

! Yo 1 =S 5 . i

0 5 0 5 ! '

Tensién del hilo - - = - ; :

superior:2a 6 2] ! i

1 I

F: Pie para
puntada decorativa
Mando de presion
\_ del prensatelas: 2 )

Hilvane {0 pegue si es posible) los di-
sefios a aplicar sobre la tela donde
se quieran coser. Cosa con puntada
de zig-zag el aplique a la tela siguien-
do suavemente los bordes del apli-
que de forma que el extremo de las
puntadas coincida con el borde del
aplique.

Para coser esquinas deje la aguja
pinchando |a tela, levante el prensa-
telas y gire |a tela. Baje el prensaie-
las y siga cosiendo

Mando de anchura

de puntada: 2a 6

0 4
Stretch Stitch
A: Pie para
zig-zag )

Mando de longitud
de puniada: 0,5a 1

La presilla se puede considerar como
un festén corto con muy poca lengi-
1ud de puntada.

Se emplea para reforzar zonas que
precisen mucha resistencia tales co-
mo esquinas o baolsillos y tiras de la
ropa interior femenina.

Cosa de 4 a 6 puntadas.
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Costuras con patrones de puntada

de zig-zag (continuacion)

- Monogramas

superior: 2a6 Mando de longitud

de puntada; 0,5a 1

Stretch Stitch

F: Pie para
puntada decoraliva

36

e

Como hacerlos:

1.

Prepare la maquina como si fuera
a hacer festones

Ponga un papel o tela de forro de-
iras de la tela a coser

Dibuje las letras sobre la tela con
un rolulador lavable o con tiza

Cosa fesones ajustando la anchu-
ra lo necesario para hacer cada
monograma.

Después de coser quite la lela de
forro 6 el papel.

superior; 22 6

No poner ningun
pie prensaielas

tada en cualquier n? {no es
necesario ajustarls)
2

Z \

rl

Stretch Stitch

Placa de zurcir

- Bordados
fl Para poner la maquina a punlo j (" para poner la méquina a punto N )
Mando de anchura Mando de anchura
de puntada:5at de puntada: 1a 6
2 3 4 2 3 4
1 5 1 5
o] a o 5
. N e =) © = <
Tensién dal hilo Tensién del hilo Mando da longiiud de pun-

p

Como hacerlos:

1.

Coloque la placa de zurcir sobre la
placa de aguja (ver pag. 30)

Quite el enmangue del prensatelas
{ver pag. 9)

Ajuste la anchura de puntada a sus
gustos (ver pag. 21)

Dibuje el disefio sobre la tela con un
rotulador lavable o con tiza.

Estire la tela y sujétela con un basti-
dor centrando el diseno. Coloque el
bastidor por debajo de la aguja.

Baje |la barra del prensatelas para
que aclue la tensidn del hilo superior.

Saque con una puntada el hilo de la
canilla hacia arriba y cosa una punta-
da en el punto donde desee comen-
zar el bordado.

Cosa a una velocidad media (segin
la practica) siguiendo los bordes del
disefio dibujado. Guie la tela cuidadoe-
samente con las manos.




SECCION 3

» Botones
o Para poner la méquina a punio 4 N[ N[
Mando de anchura de punlada
debe sar qustario sequn & boim
3
1 : & 5
8] 8 /
Tensién del hilo ) (=L}
_ (=2}
Supenor. 2 aé Manw m |°ngnud ge P"n- /‘—_—__—_\
tada en cualgquier n? (no s
necesario 2ustarlo) . AN VAR /
2

A: Pie para
zig-zag

/7 \
[}

Stretch Stitch

£

Placa de zurcir

Para coser botones, utilice la placa de zurcir (ver pag. 30}

1.

Alinee el centro entre los agujeros del boldn con el centro de la ranura hori-
zontal del pie prensatelas,

Ajuste la anchura de puntada hasta que la aguja en sus dos extremos coinci-
da con los agujeros del botén

Bajo ol prensatelas para sujetar el botén en su sitio.

Cosa varias puntadas.

Para terminar y asegurar la cosiura:

Corte los hilos dejando un sobrante
de unos 20 cm.
Pase el hilo superior por uno de los
agujeros del botén y déle varias vuel-
tas alrededor de la costura entre el
botén y latela.

Pase el sobrante a la parte de atras
de la tela, antdelo con el hilo de la ca-
nilla y corte los restos.
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Costuras con patrones de puntada de zig-zag (continuacion)

- Sobrehilado normal

Para poner |la méquina a punto
Mando de anchura
de puntada: 5a 6
2 _3 4

Tensién del hilo
superior:3a8

Mando de longitud
de puntada: 1 a 2

Stretch Stitch
-
EBI:_,{ I

C: Pia para costuras
\_sebre el borde

Y

Utilidades

Esta posibilidad de la puntada de zig-
zag es muy util para hacer prendas y
para rematar los bordes brutos de

cualquier labor
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Consejos

Empiece a coser a unos 0,3 cm. del
comienzo de la tela. Si empieza en el
borde mismo, |a tela se amontonara y
las puntadas se juntaran.

- Puntada de zig-zag triple
(" Paraponerlaméquinaapunto ) | ™
Mando de anchura
de puntada:2a 6
s -
> 45
o 6
Tensién dal hilo e =
superior: 238 Mandao de longitud
de puntada en
la posicidn "Stretch . J
Stitch” , Utilidades
/1 ¢ Empléela en tejidos elasticos siempre
que precise hacer una costura en zig-
C 4 | zag, de forma que la tela no se frun-
za.
Streteh Stitch También puede usarse como punta-
- da decorativa.
A: Pie para
A 79739 S




- Puntada de zig-zag elastica

2

1 \

o 4
Stretch Stitch
A: Pie para
\_ Zig-zag )
Utilidades

La puntada de zig-zag elastica es
una combinacion de puntada recla y
zig-zag. Puede utilizar esta puntada
en cualquier costura donde se em-
plee el zig-zag basico.

Esta puntada es mas resistente, tiene
mas elasticidad y ademas es mas
plana.

Es especialments Gtil para:

- Coser remiendos

- Coslura de trabajos tipo mosaico
- Reparar sietes

- Rematar costuras

I ™
Para poner la méquina a punlo 4 h
Mando de anchura
de puntada: 0,5a 1
\> 2 3 4
< -
g
‘&
4"
Tensidn del hilo
superior:2a 6 Mando de longitud
de puntada: 0,5a 1 \_ ) y.

Remate de costuras (sobrehilado)

Cologue |a tela debajo del prensate-
las de forma que el borde de la tela
se introduzca ligeramente en el borde
derecho del pie prensatelas.

Guie la teta de forma que ias punta-
das mas a la derecha coincidan con
el borde de |a tela.

Como remendar un desgarro (siets)

Posicione el desgarro debaje de la
aguja y cosa guiando la tela de forma
que las puntadas se cosan a ambos
lados.

SECCION 3
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Puntada de sobrehllado eldstica

(" Para poner la maquinaapunto )
Mando de anchura
Tensién del hilo )
suparior; 2 a 6 Mando de longitud
de puntada en la
posicidén "Stretch
Stitch® ,
07 /X
o 4
Stretch Stitch
A: Pie para zig-zag
N J
Uilidades

Esta puntada se puede utilizar para
acabar la costura del borde de una
tela con un sobrehilado definitivo.

Con esta puntada, la costura y el
acabado se hacen en una sola opera-
cién. Puede utiiizarla para baiiadores,
pantalones de esquiar y en general
prendas quae requieran ser estiradas.
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Como emplearla

Sitde el borde de la tela a la izquierda
de la aguja tal como se muestra en la
figura.

Cosa de forma que la aguja pinche la
tela o mas cerca posible del borde 6
deje una tolerancia de unos 1,5 cm.
con respecto al borde y adorne das-
pués esta zona.

Puede coser con esla puntada los
bordes brutos o terminados de las
prendas viejas para evitar que se
deshilachen,

NOTA: Utilice la aguja de talén azul
para evitar saftos de punta-
da.

Puntada punto
{ Para poner la méquina a punlo 4
Mando da anchura
de punlada: 5.a 6 & h
2 3 I
1 - Q(s
4] 5 3| f &y o
25
% ’
O L ]
Tensién del hilo @
superior:3a & Mando da longitud
de puntada en la Y
posicion "Stretch c learl
Sitch® 2 omo emplearla
\
f N Sitde la tela debajo del prensatelas
‘ de forma que las puntadas se ha-
S gan sobre el borde.
A NOTA: Cuando cosa lelas de pun-
[ Stretch Stitch to elasticas utilice la aguja
B de talén azui para evitar
C. Pie para costuras saltos de puniada.
\_sobre el borda o)

Use esta puntada cuando quiera rea-
lizar una costura estrecha en prendas
que no precisen ser planchadas para
aplanarlas. Es ideal para cosluras de
0,6 em. en punio o an telas medias
tejidas donde quiera una costura es-
trecha. Es también buena para baia-
dores.



Puntada invisible elastica

SECCION 3

G: Pie para
puntada invisible

(" Para poner la méquina a punlo N~ )
Mando de anchura
de puntada; 2a 3 0.4a0.7 cm.
2 3 4
) 5 Parte de abajo
4 & de latela H
Cuando la v+ Cuanda la
Tela aguja viene | = aguja viene
e 0.420.7cm a la izquierda .1 aladerecha
=) (e} ! ' ' -
Tensién del hilo (=) Parte de abjo
superior: 2a 6 Mando de longitud de la tela
de puntada: 123
2 Tela
f1 3 gruesa
0 4 e A N J
1. Remate de la forma que quiera el borde bruto de la prenda (por gjemplo con un sobrehilado normal, ver pag. 38)
@ Stretch Stilch 2. Mida, dable y prenda con alfileres el dobladillo.

NOTA: Quizas necesite doblar dos veces en las prendas finas (ver figura).
3. Doble Ia tela (con la parte de abajo hacia afuera) por el borde a coser, dejando de 0,4 a 0,7 cm. (ver figura).

4. Ponga el doblez superior del dobladillo contra la gufa deslizante para que la costura quede a 0,2~0,3 cm. del borde. La
puniada del zig-zag justo debe atravesar el borde doblado de la tela (si es necesario ajuste ia guia deslizante).

5. Después de coser el dobladillo, gire la tela y planche ambos lados. En la parte superior de la tela sélo se veran los pun-
tos corespondientes a las puntadas més anchas.
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Labores de puntlila

42

" Para poner la maquina a punio h A
Mando de anchura
de puntada: 2 a3
2 3 4
1 5
o [
Tensién del hilo =T
superior: 2a 6 Mando de longitud N
ds puniada: 1
2
_5 1 kl
"
: o 4
L
Stretch Stitch
La puntilla le permite afadir un toque
A: Pie para {emenlno fanléstmla alas blusas y la
) 7ig-zag ) enceria en general.

La manteleria y las almohadas ganan
en elegancia al afadirles una puntilla.

Doble |a tela unos 1,5 cm. en el bor-
de donde quiera coser la puntilla.
Doble también la puntilla (ver figura)
y coléquela por debajo. Realice una
costura a |a vista con puntada invisi-
ble elastica.

Corte los extremos de la puntilla y el
doblez de la tela inclinados (a 45 gra-
dos) para reducir el volumen en las
esquinas.




Costura de ojales

SECCION 3

Ajuste de la densidad de puntada
Dependiendo de la tela y de sus pre-
ferencias en los ojales, usted puede
variar la densidad de las puntadas
dei ojal moviendo el mando de longi-
tud de puntada dentro de la zona
azul,

1. Para disminuir la densidad mueva

el mando hacia el “1*.
2. Para aumenlar la densidad mue-
va el mando hacia el "0".

NOTA: Es conveniente que pruebe a
hacer unos ojales de prueba
en un retazo de la tela que
vaya a coser para ajustar co-
rrectamente la longitud de
puniada.

@

Puntadas
mas separadas
para telas gruesas

@

Puntadas g
mas juntas
para telas linas T

[+}

NOTA: Las marcas del deslizador
vienen en cms.

Stretch Slitch

P
" Para poner la méquina a punio w
Mando de anchura
de puntada: 3a 6
5
0 &
¥
p—
4
L2
‘ (=) L]
i Mando de longitud
3 de puntada en la L
L | zona ) : . A
4 1 3 1. a.Margue la longitud del ojal sobre 2. a.Mueva ol deslizador (A) hacia 3. a.Seleccione el patrén. [l
| | d usted de forma que la marca in- )
a prenda. | final de |
E 0 4 ferior del deslizador {C) se en- b.Cosa hasta llegar al final de la
b. Ponga el pie prensatelas desli- cuentre con la del inicio (B). marca del ojal.
Tensib i zante para ojales. ) . .
sS:::i;:d;tho . : b.Alinee las marcas del pie pren- c.Pare la maquina con la aguja
5 Stretch Stitch c. Introduzca la prenda debajo del satelas con la marca de la tela pinchando en la izquierda.
\ Ppie deslizante para cjales prensatelas con la marca del hecha por usied.
[4] = ojal apuntando hacia usted.
k 2 ; l@'.._;}: c. Baje ol prensatelas.
=)
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Costura de ojales {continuacién)

-
.
4. a. Seleccione el patrén EI 5. a. Seleccione el patrén EI 6. a. Seleccione el patrén I:l 7. Saque la prenda y corte la abertura
= del ojal con el abridor de ojales
b, Cosade 4 a6 puntadas. b. Cosa hasta ilegar al principio b. Cosade 4 a 6 puntadas. que esté en el estuche do acceso-
. del ojal marcado. . . rios.
c. Pare la maquina con la aguja c. Pare |la maquina con la aguja
pinchando en la derecha. ¢. Pare la méaquina con la aguja pinchando en la izquierda.
pinchando en la derecha.
NOTA:
Cuando cosa cerca del borde de la | h
tela realice el ojal siguiendo los pasos
indicados pero en sentido inverso.
. J
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Costura de cremalleras

Preparacién de la tela:

SECCION 3

(" Pera poner la maguina apunto ) Dientas de N (
Junte los lados de arriba de la tela y :f:"g:l:g:"ocg“ra Rkl la cremallera
cosa hasta el final de la abertura de P s A €D Cintade la
la cremallera. Utilice el mando de in- 1 t s cremallera
versién de puntada y remate la costu- 0 o
ra.
Hilvzin? la aber!ura de la crama"ira“ Parta de abajo
gon 4 Igac:orﬁ':l-'d de puntada y “3 Tensién del hilo o de la tela
e tansidn del hilo superior. ior:2a6 % i
S| o] superior: 2 a Mando de longitud ) 0 Parte de abajo
s de la tela
“ de puntada en 2 oy
Final de la 2 =
<N / abartura f1 3 Para coser: 4. Fije los pasadores de la derecha
RS . del pie para cremalleras al en-
Y \\ o 0 4 o e [ I_o ngitud f’e punta_da en mangue del prensatelas.
\ N 2 y la tensidn del hilo superior en-
Lados de arriba \\\\ lre 2y 6. . 5. Baje el prensatelas siluando la te-
dalatela = _ S . : Doble |a tela superior hacia la iz- la de forma que el pie para cre-
g -\"’) ST gui_erda de la costura tal como se malleras quede contra la crema-
I indica. llera y la aguja coincida encima
Borde superior E: Pie para . . \ . del doblez que sobresale de 0,2 a
L de la tela )\ cremalleras 2 B i [nfe_r|or W) ELET) 0,3 cm. y de la cinta de la crema-
{tal como se indica) dejando un Tt
- margen de 0,2 a 0,3 cm. con res- )
-~ ~,  Como colocar el pie para cremalleras pecto a la costura. 6. Cosa lacinta y el doblez hasta lle-
L 3 P los dientes de ! M gar al punto donde la cremalliera
« Para coser el lado izquierdo, una 5 el Ut (e 1hilis) eda f;e:a e se empieza a abrir (con la crema-
b los pasadores de la derecha del pie ra contra este segundo doblez y llera cerrada, hasta el desiizador}
AL para cremalleras al enmangue del sujételos (por ejemplo con alfile-
Engancha los pasa- prensatelas. res en los extremos) 7. Baje la aguja para sujetar latela y
dores doJa darecha levante el prensatelas.
Enganchar los pasa-
daes debizquienda

« Para coser el lado derecho, una los
pasadores de la izquierda del pie
para cremalleras al enmangue del
prensatelas
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Costura de cremalleras {continuaclén)

T ™ ™
Parte de amba
delatela
Parie de abajo Parte de arriba >// Parte de arriba Parte de arriba A %
delatela de latela B dela tela dela tela
g J PN A,

.

8. Abra la cremallera.

9. Baje el prensatelas y cosa el res-
to de la costura.
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10. Cierre la cremallera y voliee la
tela superior de forma que que-
de hacia arriba la parte vista de
la tela (parte de arriba).

11. Quile el pie para cremalleras y fi-
jelo al enmangue con los pasa-
dores de la izquierda.

12. Cosa la parte de abajo de la cre-
mallera {cruzando la cremallera),

13. Gire la esquina y continue co-
siendo,

Asegqurese de que cose el doblez
de la tela y la cinta de la crema-
llera,

14. Pare a unos 5 cm. de la parte su-
perior de la cremallera.

15. Baje la aguja para que pinche la
tela y levante el prensatelas.

16. Quite el hilvanado inicial y abra la
cremallera.

17. Baje el prensatelas y termine de
coser la costura. Asegurese de
que la costura se mantenga uni-
forme.



Costura de pliegues en forma de conchas

SECCION 3

Puntada para conchas de doble punto

(" Para poner la méquina a punto ) (" Para poner la maquina a punto é N
Mando de anchura Mando de anchura p
de puntada: 3a 6 de puntada: 3a 6 &
1 2 3 4 L> 2 3 4 bt
5 C 1 5 e
0 a > ] 5 [
2 (=) ) ::"
Tensié . = . © e
sjns:i n .d:l hgo _ Tensiéndelhilo  Mando de longitud kL
perior: 4 a Mando de longitud superior: 3a 8 de puntada desde - G v
da puntada; 1a 2 ’ <
P @ Como hacerlos: lazona <= hasta2| También puede usar esla puntada
1 : . 2 para imitar la puntada overlock sim-
f & 1. Para obtener los mejores resulta- f1 3 ple obteniendo el resultado que pue-
dos: ' de observar en la figura.
o 4 - Ponga la anchura y longitud 0 4
de puntada que desee.
3 - Aumente ligeramente la ten- 3
Stretch Slitch sion del hilo superior. ] Stretch Stitch
— - Cosa de forma que la aguja
F: Pie para justo libre el borde doblado al .
puntada decorativa hacer la puntada de zig-zag. CBlHI
\ =, . - 71g-229 P
. 2. Si cose varias hileras de punia-
Utilidades

Mediante |a puntada invisible normal
y aumentando ligeramente la tension
del hilo superior podemos conseguir
unos pliegues en forma de conchas
muy bonitos e Utiles para:

- RAematar dobladillos, pufios y cue-
llos.

- Adornar blusas y ropa intima con
varias hileras (como nervuras}.

das, espacielas unos 1,5 cm.

En telas tejidas se debe coser en
sentido sesgado.

En telas de punto o tejidos de seda li-
geros puede coser los pliegues en
cualquier direccién.
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Adornado con frunces

Ve

Costura elastica de remiendos

-~

Mando de longitud
de puntada en la

supanior:2a6

1(
2\

posicién “Stretch
Stitch™ 5
2, \
o 4
Strelch Stitch
A: Pie para
zig-zag
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.

Ponga la longitud de puntada en 4 y

cosa hileras de puntadas rectas con

una separacion de 1 cm. en la zona

donde quiere hacer los frunces.

Ate los hilos a lo largo de uno de los

bordes. Tire de los hilos de la canilla

y distribuya los frunces uniformemen-

te. Asegure los hilos del extreme no

anudado.

Cosa la puntada decorativa entre las

filas de puntadas rectas.

Suelte los hilos de las filas de punta-

da recta y saquslos de la 1ela.

NOTA: Afloje Ia tensién del hilo su-
perior para poder hacer los
frunces mas facilmente.

Tensién del hilo

superior: 2 a 6 Mando de longitud

da puntada en la
posicién “Stretch
Slitch”

»
Stretch Stitch

A: Pie para

zig-zag

Para poner la méquina a punto Para poner la méquina a punto r )
Mando de anchura Mando de anchura
depuntada:3a6 de puntada:5a6
2 .3 4 2 3 4
1 5
0 5 f.s
o) = ) =
Tension del hilo <2 @

(

Utilidades

Para coser refuerzos en codos y rodi-
llas.




Deshilachado

Puntada eldstica de-espiguilla

SECCION 3

(" Paraponerlamaquinaapunto ) Y ( Paraponerlamaquinaapunto ) [~ N
Mando de anchura — Mando de anchura
de puntada: 5a 6 | H I de puntada: 32 6

2 3 - 3
1 Lo | = I 1 : -
"] & l E‘} | 0 &
LA
Tensi ‘.5" dolhilo  ppando de longitud . — Tensién del hilo Mando dL:lon itud
suparicr: 3a 8 de puntada: 0.5 a 2 L suparior:22 & de puntada er?1a )
. 2 - posicion "Stretch \ —
/ 3 Como hacerlo: Sfitch” Comao emplearla:
1
0 4 1. Haga un doblez de 1,5 ¢m. en ca- f . Coloque la tela con la pane vista ha-
da pieza de tela y planche los do- . cia arriba y cosa a 1 cm. del borde.
) blezes. 0
Stretch Sti . Corte la tela cerca de la costura. Las
tratch Stitch 2. Sujete con alfileres los dos bor- A puntadas evitarén el deshilachado.
des a un papel {u otro material x Strotch Stitch
que se pueda quitar después) de- 3
A: Pie para jando una separacién entre lelas A: Pie para
| #ig-zag ) de 0,22 0,3 cm. | Zig-zag )
Utilidades 3. Cosa despacio, guiando la tela  Utilidades

Afnada interés a sus disefios creando
la apariencia de trabajo abierto (des-

hilachado) al coser dos piezas de tela
ligeramente separadas.

para que la aguja pinche los do-
bladillos de ambas telas.

Para coser capas, manteles y bone-
tes.
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Costura de elasticos

(" Para poner la méquina a punlo

Mando da anchura

de puntada: 3a 6
Tension del hilo

2 3
1 4 5
0 U
=
(2]
supericr:3a 6

Mando de longitud
de puntada en la
posicicn "Stretch

Stitch”
4 \
0 4
Streteh Stitch
A Pie para
| %9-7ag
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Cosa los elasticos con la puntada
overlock doble.

1. Marque &l eldstico en cuartos y
sujetelos a las partes frontal, tra-
sera y laterales de la prenda.

2. Ponga el centro del elastico bajo
sl centro del prensalelas y césalo
asegurandose de que el eldstico
esta bien distribuido.

Puntada de unién normmal

g Para poner la maquine a punto

Mando de anchura

de puntada:3a 6
Tensién del hilo

2 3
1 4 5
0 -1
(=] Lo
L=n}
superior:3a 8

Mando de longitud

de puntada: 1a 2
2
2 \
0 4
Stretch Stitch
A Pie para
zig-zag

A S/

Use esta puntada para unir entretelas
pesadas ({ueries).

Superpanga los bordes brulos de las
telas y cosalos con esta puntada.



Puntada de unlén elastica

Acabado de bordes de la tela

SECCION 3

Mando de longitud
de puntada: 1a 2
2

=2

Stretch Stitch

A: Pie para
zig-zag

o

Utilice esta puntada para unir telas
elasticas (vea la pag. 50 para obser-
var como emplearla).

& Para poner la méquina a punlo W 4 (" Para poner la maquina a punio
Mando de anchura Mando de anchura
de puntada: 3a 6 de puniada: 3 a6

b5 2324 23 4
C 1 5 = 1 5
:D 5] 5 k’ 0 5
2 k/
r
Tension del hilo o< Tensién del hilo s =
syperior: 3a 8 superior:3a8

Mando de longitud
do puntada: 1a 3
2

[E]

[

. N
»
Stratch Stitch
A: Pie para
Zig-zag
-

. v

Pusde emplear la puntada invisible
normal para dejar terminado el borde
de una tela.
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Patrones decorativos elasticos

-
Para poner la méquina a punfo
Mando de anchura
depuntada:3a6
3
1 2 £ 5
¢ 5
Tansion del hilo
superior; 2a 6 i
Mande de longitud
de puntada en la
posicién “Stretch
Stitch™ 2
2 \
] 4
L]
A: Pie para zig-zag Stretch Stitch
A

52
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Utilidades:

Los patrones decorativos elésticos pueden emplearse para afadir creatividad
¥ toque personal a los disefios que usted cosa para su hogar y su familia.

Usted puede decorar las ropas de los nifios, blusas de mujer, cortinas, etc.



Decoraclén con patrones de formas geométricas

Tensién del hilo
superior; 3 a 8

puntada decorativa
\.

Para poner la méquina a punto

HEHHNY

Mando de anchura

de puntada: 3a 6

2 3
1 4 5
0 6
) [
@
Mando de longitud
de puntada: 0,5a 1

2

f1 3

o 4

Stretch Stitch

Utilidades

Estos patrones de puntada son puramente decoralivos.

Usted puede coser una o varias hileras o cambiar la longitud y la anchura pa-

ra conseguir electos especiales.

Experimente en un retazo de tela para observar los electos posibles.

.

Como emplearlos:

1.

&

Ajuste a su gusto la longitud y anchura
de la puntada.

Practique cosiendo en un retazo de te-
la.

Marque las hileras que guiera coser en
la tela definitiva con un marcador lava-
ble.

Baje la aguja al punto de comienzo
Baje ol prensatelas.

Guie suavemente la tela de forma que
Jas puntadas se cosan sabre Ia linea
marcada.

SECCION 3
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Camblo de la lJampara

e J

1. Desenchule la maquina y abra la
tapa frontal.

iPRECAUCION!: La ldmpara puede
estar CALIENTE. Proteja sus de-
dos o espere a que se enfrie.

2. Empuje la lampara hacia arriba y
girela en sentido contrario al de
las agujas del reloj para quitarla.

3. Ponga la nueva lampara empujan-
dola y girandola en el sentido de
las agujas del reloj.

SECCION 4. MANTENIMIENTO DE LA MAQUINA

Limpieza del portacanillas

Si quiere que su maquina trabaje en 6ptimas condiciones, debe limpiar algu-

nas partes esenciales periédicamente.

La zona de la canilla puede ir acumulando pelusa y restos de hilos. Su ma-
quina puede disminuir la velocidad o pararse ruidosamente si algun hilo se

enganchase en el garfio,

Aaca corredera

L de acceso a la canilla m

Siga estas indicaciones:

1. Apague la méquina o desenchi-
fela.

2. Retire la placa corredera de acce-
so a la canilla tirando firmemente
hacia usted.

3. Retire la canilla.

4. Pase un cepillo o aspire la pelusa
acumulada en el portacanillas.

6. Cologue la placa corredera en
sus gufas y deslicela empujando

. hacia adentro.
5. Vuelva a poner el portacanillas.



Limpieza del garfio y los dientes del transporte

1. Desenchufe la maquina y quite el
prensatelas y la aguja.

2. Quite la placa corredera de acce-
50 a la canilla.

3. Con el desiornillador grande,
sualte el tornillo que sujeta la pla-
ca de aguja {atras en la izquier-
da).

4. Retire la placa de aguja.

5.

Quite |a canilla. Levante el porta-
canillas (ver figura) y retirelo.

Marcas B
Ltriangulares

6. Use e cepillo de la caja de acce-
sorios para limpiar los dientes del
transporte, el garlio y el portaca-
nillas. Use también un trapo seco
y limpio.

7.

Posicione el portacanillas de for-
ma que se introduzca en el garfio
con las marcas triangulares aline-
adas y su saliente préximo al lope
exterior.

SECCION 4

Engrase de la maquina

Abra la tapa frontal y engrase los puntos indicados por los menos una vez al afio.
Una o dos gotas de aceite seran suficientss.

Limpie el aceite sobrante pues de lo contrario ensuciar |a tela.

Si la maquina no ha sido usada en
mucho tiempo engrasela antes de co-
ser. Use aceite para maquinas de co-
ser de buena calidad.

No se precisa més engrase.

Los puntos indicados son los Gnicos
que precisan engrase en esta maqui-
na.
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Que hacer cuando:

SECCION 5. SOLUCIONES A PROBLEMAS DE FUNCIONAMIENTO

PROBLEMA

CAUSA PROBABLE

SOLUCION

Punitadas irregulares

Tamafio de aguja incorrecto.
Hilo o hilos mal enhebrados.
Hilo superior llojo.

La tela estd muy tensa y distorsiona la alimeniacin,

El prensatelas asta flojo.
La canilla estd wregularmenta bobinada.
El canal de paso de la aguja se ha mellade

Elya la aguja adecuada para la tela y el hilo que uttice.
Vuelva a enhebrar la maquina.

Aumenie la tensién del hilo superior.

No deje que |a tela cuelgue da la mesa de coser

Na lire de la tela, gulela suavemente.

Coloque correctamenie el prensatelas.

Bobine una nueva canilla.

Cambie la placa de aguja o pula la actual.

La aguja se rompe

Tira da 1a tela.

Tamafio de aguja incorrecto.
Aguja mal inroducida.
Prensatelas flojo.

No ure de la tala, gulela suavements,

Elija la aguja adecuada para la tela v el hile que ublice.
Introduzca correctamenta la aguija,

Coloque correctamente el prensatelas.

El hilo se amontona

Los hilos superior e inferior no han sido pasados correcia-
menie por debajo del prensalelas antes de empezar a coser.

Al empezar una costura, aseglirese de qua ambos hilas han sido pasados por
debajo del pransatelas y sobran unos 10 cm. hacia atras. Sujételos en las pri-
meras punladas.

Se frunce la tela

Tensién incorrecta de los hilos.

Estd usando hilos diferentes en la canila y la aguja,
La aguja esta doblada o despuntada.

Prensatelas fiojo.

Tela demasiado liviana o fioja.

Reajusta la tensién,

Ambos hilos deben ser iguales,

Ponga una aguja nueva.

Coloque correctamente e prensatelas.

Ponpa un papal de rafuerzo debajo de Ia tela al coser.
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SECCION 5

PROBLEMA

CAUSA PROBABLE

SOLUCION

Al coser se saltan puntadas

Tamafio de aguja incorrecio.
Aguja doblada o despuniada.
Aguja mal intreducida.

Hilo suparior demasiado ienso

Elija la aguja adecuada para la tela y el hilo que utlice.
Ponga una aguja nueva.

Introduzca correciaments la aguija.

Alloje la tensién del hilo superior.

El hilo superior se rompe

Comienza a coser demasiado répido.

Hilo mal enhebrado,

Hilo superior demasiado tenso.

Tamafio de aguja incormrecto.

Qje de |a aguja demasiado afilado.

El canal de paso de la aguja se ha mellado.

Comience a coser a una velocidad media.

Vuelva a enhebrar la maquina.

Afloje |a tensién del hilo superior.

Elija la aguja adecuada para |a tela y el hilo que utlica.
Ponga una aguja nueva.

Cambie la placa da aguja o pula la actual.

El hdo de la canilla se rompe

Hilo mal enhebrado.
Hay pelusa o restos de hilos en el garfic o en el portacanillas.

Compruebe el enhebrado del hilo de la canilla.
Limpie el garfio y el portacandlas.

La 1ela no se mueve

Esta colocada la placa de zurcir.
La longitud de puntada estd an “0".
Les hlos estan enredados debajo de la tela.

El volante esia desembragado.

Quite la placa de zurcir.

Ajuste el mando de longitud de puniada.

Antes de empezar a coser cologue los dos hilos por debajo del prensatelas
y hacia alras.

Embrague el volante.

La magquina se traba nuidosamente

Se ha enganchado un hile en el garfio.
Hay pelusa o restos de hilos en el garfio o en el portacanillas.

Limpie &l garfio de hilos.
Limpie el garfio y el portacanillas.
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